TABULA

Piatto doccia - Shower tray
Plato de ducha - Bandeja de chuveiro
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% W (€) LB

AxB Kg n°

90x70 TB00970/W 26 1 .
100x70 TBO1070/W 29 1 .
80x80 TB00080/W 2 1 .
100x80 TB01080/W 32 1 .
120x80 TB01280/W 38 1 .
140x80 TB01480/W 45 1 .
90x90 TB00090/W 32 1 .
100x90 TBO1090/W 36 1 .

Caratteristiche fisiche - Physical features - Caracteristicas fisicas - Caracteristicas fisicas

Caratteristiche tecniche - Technical features - Caracteristicas técnicas - Caracteristicas tecnicas

Foro di scarico per piletta standard tipo Geberit

Hole for drain for standards type Geberit

Agujero de desagiie estandar Geberit @ 90 mm
Buraco do acelerador padrdo Geberit

Altezza - Height - Altura - Altura 30 mm

Bordo piatto - Shower tray profile
Canto plato - Borda plana 50 mm

@ 90 mm

Reversibile - Reversible - Reversible - Reversivel

Piletta NON inclusa - Drain NOT included
Drenaje NO incluido - Dreno NAO incluido

Copripiletta in metallo inclusa - Metal drain cover included
Tapa de drenaje en metal incluida - Tampa de drenagem de metal incluida

Piatto composto da miscela di minerali e resine

Shower tray made from a mixture of minerals and resins
Plato realizado con una mezcla de minerales y resinas
congistente en una mezcla de minerales y resinas

Superficie: Opaco - Texture: Ardesia
Surface: Matt - Structure: Slate
Superficie: Mate - Estructura: Pizarra
Superficie: Matte - Estrutura: Arddsia

PIATTO IN APPOGGIO - PLATE IN SUPPORT

‘L_.2°° ; PLACA EN SOPORTE - PLACA DE APOIO
30mm [ L

85 mm |

‘» 300 mm# guaina impermeabile - waterproof membrane

a - Bainha i

Foro piatto - 200 | PIATTO PARZIALMENTE INCASSATO - PARTIALLY INCREASED SHOWER TRAY
Allaccio di scarico a pavimento o 40 mm. ,’ PLATO PARCIALMENTE INCASSADO - PLACA PARCIALMENTE AUMENTADA
Floor drain connection o 40mm. H.30 mm L \ | ‘
Drenaije de piso de 40 mm o conexion. T T \ 30 mmI
Ligagdo sifao / drenagem ao chao diam.40mm 3
Profondita scavo ! 8s5mm |
depth excavation { 2le
profundidad de excavacion \ o wlE
Profundidade d a 7
rolundidade de escsag/a(;ao 7 F 3700mm<‘ guaina impermeabile - waterproof membrane
mm \ * ai - Bainha i 4
200 mm \

guaina impermeabile - waterproof membrane
membrana impermeable - Bainha impermeavel

-Optional piletta di scarico (tubo di scarico @ 40 non incluso)
-Optional drain (drainpipe @ 40 not included)
P -Opcidn desagiie (tubo de descarga @ 40 no incluido) cod. A60239 J
P -Drenagem opcional (Mangueira de drenagem @ 40 ndo incluida)
a
KIT Ripazione - Reparation kit - Kit de reparacion - Kit de reparacdo oD, © -

Resina bicomponente, carta abrasiva - Bicomponent resin, sandpaper
Resina de dos componentes, papel abrasivo - Resina de dois componentes, papel abrasivo A00053/_ eoe

ATTENZIONE: verificare che la pendenza del tubo di scarico sia minimo del 2%. 30 mmI
WARNING: check that the slope of the hose is at least 2%. 85 mm L
ADVERTENCIA: compruebe que la pendiente de la manguera es de al menos 2%.
CUIDADO: Verifique se a inclinagdo do tubo de escape é de pelo menos 2%.

PIATTO FILO PAVIMENTO - INCREASED SHOWER TRAY
‘Jﬂ,‘ PLATO DE PISO AUMENTADO - PRAIA DE PISO AUMENTADO

F 300 mm# guaina impermeabile - waterproof membrane
a i - Bainha i &

ATTENZIONE :

Nell'area tratteggiata non € possibile installare

il soffione doccia in quanto I'acqua non defluisce

— correttamente verso lo scarico. Si tratta solo di una superficie
di passaggio per accedere alla zona doccia del piatto

- ATTENTION :

It is not possible to install the shower head in the broken line
area because water does not flow properly to the drain.

Itis just a transition area for reaching the shower zone of
the tray
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